MORHO!

eprezentativne dielo slovenskej hrdinskej epiky. Od-
R sudzuje zotrotovanie a hanobenie malych narodov,
oslavuje slobodu, rovnost medzi Tudmi a lasku k svojmu
narodu,

Autor pracuje s romantickym pristupom k historickej
téme, meni si historické fakty podla zdmeru literdrneho
diela.

Dielo je zaujimavé kolektivnym hrdinom - idealizo-
vanou skupinou mladych slovenskych bojovnikov, ktorf
vystapuji ako jedna bytost.

I Ndmet: Samo Chalupka nasiel ndmet v Safarikovych Dejinich slo-
venskej reci a literattry. Sarmatsky kmen Limigantov roku 358 napadol
rimskeho cisdra Constantina. Samo Chalupka povaZoval tento kmen za
Slovékov. V texte presne rozlisuje Sloven = Slovak a Slovan.

Napr. Zem od Tatry po Dunaj je ,dand Slovenom od Boha” = Slovi-
kom; ,pravda bohy vydand, kize ndm Slovanom” = vietkym Slovanom.

§ Utvar: hrdinskd epicka skladba.

§ Kompozicia:

Skladba ma jednoduchd dejova liniu. Prichod slovanskej druziny
k Dunaju, vyjednévanie s cisirom, boj, smrf mladych bojovnikov.

Dejovit liniu prerusuje opis druzZiny, lyricky opis slovenskej krajiny
a charakteristika Slovakov.

Zvlastnostou je ponatie druziny ako kolektivneho hrdinu, vietci ¢le-
novia naraz oslovuji cdra a deklamujt odkaz knazstva a stariny rodu.
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Vo chvili, ked cir odmietne poniikany mier, nastava boj muza proti
muzovi.
- Pokrik Mor ho! zaznieva na niekolkych miestach textu ako drama-
tizujici prvok.

Dej a ukazky
Prichod slovenskych bojovnikov:
Zleteli orli z Tatry, tiahnu na podolia,
ponad vysoké hory, ponad rovié polia;

preleteli cez Dunaj, cez ti $iru vodu,
sadli tam za pomedzim slovenského rodu.

Lyricky opis rimskeho tdbora:
Duni Dunaj a luna za lunou sa vali:
Had nim svieli pevny hrad na vysokom brali.

Pod tym hradom Riman — cdr zastal si tdborom:
belia sa rady siatrov dalekym priestorom.

Opis slovenskych mladencov:

Pobelavé kaderie Sije im otdca,

modré ich oci bystro v okole si pdia.
Rostom sii ako jedle, pevni - ani skala:
zdalo by sa ti, Ze ich jedna mater mala.

54 vyslancami svojej zeme:

Slovansky rod ich posial, zo sldvneho snem,
aby i$li s pozdravom k cdrovi rimskemu.

Oni Celom nebijd, do néh nepadaji:

takd atroc nezndma slovenskému kraju;

leZ boZie dary nesii, chlieb a sol, cdrovi

a smelymi sa jemuy primiivaji slovy:
»Nedrod slovensky, kftazstvo i star§ina nasa,
kroz nds ti, sldvny cdre! svoj pozdrav prindsa.
Zem td, na ktord krolit mieni tvoja noha,

te je zem nasa, dand Slovenom od Boha.
Pozri: tu jef kondiny valny Diunaj viai,

‘tam Tatra skalnou hradbou okol nej sa viisi,

{Ustami mlddencov zaznievaji myslienky z ndrodnéhao programu itdrovcov,}
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Charakteristika vlastnosti Slovdkov a Slovanov:

Mierumilovnost:

Zvyk nds je nie napddat cudzie vlasti zhojom:
Sloven na svojom seje, [ £ne len na svojors;
cudzie neziada. .

Pohostinnost:

Ale ked' na nase dvere zaklope ruka cudzia
v tprimnej dévere:

kta je, ten je: éi je on zblizka, &i zdaleka:
Vo dre, v noci na stole dar boZi ho éakd.

Rovnost medzi ludmi a sloboda ¢loveka:

Pravda, bohy vydand, ki#e ndm Slovanon
pdna mat je neprdyost a vicsia byt pdnom,
A élovek nad éloveka u nds nemd prdva:
svdté nase heslo je: Sloboda a sldva! -

Slovania sa zbavia zotroditelov:

A tf, krutym Zelezom Co nad nami viddli,
kdeze sti? — My stojime; ale oni padli. ~
Lebo — veky to sveddia — vo knihdch osudu
tak stoji napisané o slovanskom ludu:

Zem, ktord v tdel dali Slovanom nebesd,

td zem hrobom kaZdému vrahovi stane sa. —

Odpoved céra:

»Vedz, Ze som pdn Ripu, a Rim je pdn svetu:
To moja cdrska vila; to vém na odvetu.”

Hrnev cira a odpoved slovenskych mlidencov:

Hriema pyiny cdr, hriema, zo stolca zlatého,
lenze Sloven nejde sa lakat pychy jeho.

Hoj, rozovrela td krv slovenskd divoko,

a jundk ti cdrovi pozrel okom v oko;

a z oka ti mu bofia zablysla sa strela,

ruka sa napruzila a na zbrof udrela;

a jednym velkym citom srdcia im zahrali;

a jeden stra$ny ohlas dsta im vyedali:

Mor ho!” krikia drufina slovenskd odrazu
a med zasvietil v pdsti kaZdému vitazu:
~Mor ho!“ krikia a razom na cdra sa metd:
To ti na rimsku pychu slovenskd odveta. -
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Dejovy opis bitky:

Zasurmili surmity, volaji do zbroje:
povstal tabor, do $ikov zvijajii sa voje;

a voj za vojom divym iitokom ta leti,

kde bof na cdra bijii tie slovenské deti.
Husté prachu kiidoly po poli valia sa,

zem dupotom a nebo rykom sa otriasa. —
A td nasa rodinka, td slovenskd éata,
uzvdm je zékol-voko!l od vrahov obstatd.
Sto mecov sq kazdémy nado hlavou blysti,
le# Sloven nelitava vrahov na bojifti,

ale mori, — Hoj, mor ho! detvo méjho radu,
kto kradmou rukou siahne na tvoju slobodu:
a o aj tam dusu dds v tom boji divokom:
mor ty len, a vol nebyt, ako byt otrokowm. —

Posledny pohlad na rodny kraj:

A nad riekou biely dom, v ¥iom jeho rod mily,
a v Cistom poli dedov posvdtné mohyly:
dedov, ktorych niekdy lud riadievali rady,
ktorych mec divych vrahov odrdzZal ndpady.
Ich popoly divne ué éierna zem tam kryje,
ale ich meno posial v piesni ludu Zije.

A sldva zaslich vekov jundka oviala;

a dusa jeho svitjm ohiom spldpolala,

- amed v jeho pravici strasnejsie sa zvija;

bleskom blyska na vraha, hromom ho zabija.

Mladenci umieraju za svoj rod:

Hyntl i nasi, hynd, ale sta vitazi!

Ziadna rana zvuk bély z st im nevyraz;
vdacne lejii verni krv po osudnom poli;

oj, ved padniit za ndrod - of, ved to neholi!

Kde nasi? Hojze, Tatro, jasnich orlov mati!

" Nikdy sa ti td tvoja detva uf nevrdti.

Car zvitazil nad slab$im a nevinnym, mordlne vitazstvo mu nepatri:

A cdr s okom sklopenym na bofisti stoji:

A éo? — Azda tych padljch Slovenov sa bojf? -
Nie, leZ bezduiné svojich hromady tam vid{

4« zo svofho vitazstva radovat sa stydi,

“Boj stichne, nepreZije ani jeden, aby zvestoval, 7e padli vietci za dest rodu:
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No zahy#, studom vednym zahyd, podld duia,
o o slobodu dobry lud mdéj mi pokiida.

Lez, veénd meno toho nech ovenéi sldva,

kto seba v obet svdti za svoj ndrod ddva.

A ty, mor ho! = hoj, mor ho! detvo mdfho rodu,
kto kradmou rukou siahne na tvoju slobodu;
a Co i tam duiu ddf v tom boji divokom:

Mor ty len, a vol nebyt, ako byt otrokem.

Forma

Skladba ma zdruzene rymovany ver§, versovy systém — sylabizmus
(dodrziavanie rovnakého poétu slabik vo versi). '

Pouziva 13-slabi¢ny vers.

Hrdinsk4 skladba nema tvodny obsirny opis prostredia a okolnosti.
Autor pbsobivo vyuzZiva personifikdciu, metaforu, zvukomalebrost:

orol — symbol slobody a neohrozeného boja,

orli — slovenski bojovnici,

surmity — volajii do zbroje = personifikdcia,

svieti peviy hrad = metafora,

zem dupotom a nebo rykom sa otriasa = metafora,

Duni Dunaj a luna za lunou sa vali — zvukomalebnost (navodenie

dn dn ln In vl  zvukového dojmu vyberom

hiasok),

Zasurmili surmity = zvukomalebnost.

Z Srm srm

Autor pdsobivo vyuZiva modalitu vety: velmi ¢asto je tu zvolanie,
pokrik — Mor ho!

Otdzka: A ti krutym Zelezom o nad nami viddli,

kdeze su?

Z formdlinej stranky je pozoruhodné, ako autor nardba s jednosla-
bi¢nym slovom (hoci este pouZiva slabi¢ny vers). Poslednd strofa ma 12
versov a vietky sa uz zacinaja jednoslabicénym slovom.

Poucitd literatiira: Chalupka, S.: Mor ho! a iné. Bratislava: Tatran,
1974,

SMRT JANOSIKOVA

Majstrovsky rozvinutd janosikovska téma. Heroizmus
a tragika Janoiika symbolizuje osud slovenskej
romantickej generdcie. Postava Janosika nie je historickd,
.autor sa inépiroval ludovymi povestami a rozpravkami. Po

-mnohé roky toto dielo bolo zdrojom narodného povedo-
mia.

E Utvar: lyricko-epickd skladba, autorom nazvans romancou.

1 Kompozicia: Basnicka skladba sa sklad4 z predspevu (Uvod) a devia-

tich spevov.

I Dejova linia slaba, bez epizéd. Napriek vinimoénosti Zivota zbojnika
si autor vybera zlapanie, viznenie a popravu Janosika, ¢im symbolizuje
stav narodného hnutia po netispesnej revoltcii 1848/49. Zjednocujicim
kompozi¢nym prostriedkom jednotlivych spevov je princip kontrastu,
protikladu. Napr. vatra horiaca - vatra zhasinajica; sloboda vo volnej
prirode — $tyri steny temnice; tma — svetlo, noc — defy; skutoénost — ale-
goria.

Postava

Janosik je v prvych dvoch spevoch predstavifel’om protifeuddlneho

- odboja a postavou z Iudovej slovesnosti.

- VIV, speve sa meni na romantického hrdinu a v V. speve na bojovni-
ka za préva slovenského ndroda. V IX. speve je alegorickou bytostou.




